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INDOKOLAS

E kozleményével a Bizottsdg egy olyan hatarozatra vonatkozo feliilvizsgélt javaslatot
nyujt be a Tanacsnak, amely felhatalmazza a K6zosséget az 1999. junius 3-i vilniusi
jegyzOkonyvvel modositott, 1980. majus 9-i nemzetkdzi vastti fuvarozasi
egyezményhez (COTIF) valo csatlakozéas feltételeinek meghatarozasardl szolo
megallapodas megkotésére.

A Ko6z06sség csatlakozasara a vilniusi jegyzokonyvvel modositott COTIF 38. cikke
alapjan nyilik méd, amely rendelkezik a regiondlis gazdasagi integracios szervezetek
csatlakozasarol.

2003. marcius 28-4n a Tandcs felhatalmazta a Bizottsagot, hogy targyalasokat
kezdjen a COTIF szerzodo feleivel a K6zdsség egyezményhez vald csatlakozéasarol
sz616 megéllapodas megkdtésérdl. A tanacsi hatarozat a K6zosség COTIF-hoz valo
csatlakozasara vonatkozdan targyalési irdnyelveket és utasitdsokat fogalmazott meg.

Bar a Ko6zosség és a Nemzetkozi Vasiti Fuvarozasiigyi Allamkozi Szervezet (OTIF)
kozotti megallapodas feltételeinek elfogadasara iranyuld tanacsi hatarozatra
vonatkozd javaslatot mar 2003-ban elkészitették', a Kozosség COTIF-hoz vald
csatlakozasara a vilniusi jegyzokonyv hatalybalépéséig nem keriilhetett sor, ez
azonban az OTIF-tagallamok ratifikacios eljarasdnak eredményétdl fiiggott. A
vilniusi jegyzOkonyvvel mddositott COTIF 2006 juliusaban 1épett hatalyba.

A Ko6zosség COTIF-hoz vald csatlakozéasardl szoldo 2003-as bizottsagi javaslatot
2003. november 17-én adtdk 4t a Tanacsnak és az Eurdpai Parlamentnek. 2004.
marcius 10-én a javaslat kedvezd véleményt kapott az Eurdpai Parlamenttdl, amely
azt elsé olvasatban véltoztatas nélkiil jovahagyta. Ugy gondoltik azonban, hogy a
Ko6zosségnek egy meghatarozott kérdés tekintetében az OTIF-t6l pontositasokat és
biztositékokat sziikséges szereznie. Egyre inkdbb nyilvanvalova valt, hogy a COTIF
3. cikkének (2) bekezdése, amely a Kozosség és az OTIF jogrendszere kozotti
megfelelés biztositasat célozta, valojdban nem bizonyult megfelelének. A COTIF-
nak ¢és fliggelékeinek jogi feliilvizsgalata megerdsitette, hogy a k6zosségi vivmanyok
¢s a COTIF kozott — mind a COTIF-ban meghatarozott joghatosagi szabalyok (12. és
28. cikk), mind az egyes fiiggelékekben (E., F. és G.) meghatarozott szabalyok
tekintetében — szamos ellentmondas van.

A tagallamok tudataban voltak ezeknek az ellentmondédsoknak, és a Bizottsag
formalis javaslatat kovetéen a COTIF 42. cikkének megfeleléen nyilatkozatokat
adtak ki a COTIF fent emlitett fliggelékeivel szemben. E nyilatkozatok révén a
fiiggelékekben meghatarozott rendelkezések alkalmazhatatlanokkd valtak az érintett
orszagokban. Ezaltal az emlitett fliggelékekben szabalyozott kérdésekben megsziint
az ellentmondas a kozosségi jogszabalyokkal, de egyben automatikusan olyan
szabalyok is alkalmazhatatlanokka valtak, amelyek nincsenek ellentmondasban a
kozosségi joggal.

Az Europai Kozosség jogrendszerének védelme érdekében a Ko6zosség azt javasolta,
hogy a megallapodést egy, a COTIF, illetve a meglévd ¢és fejlodé kozosségi jog
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kozotti  jogi ellentmondasok elkertilése érdekében megfelelé rendelkezéssel
(Ggynevezett ,elvalasztd” zdradékkal) egészitsék ki.

A Kozosség kiilso kompetenciaival foglalkozo bizottsagi szolgalatkdzi csoport 2007.
aprilis 19-én megvizsgalta a KozOsség csatlakozdsaval kapcsolatos altaldnos
kérdéseket. Kovetkeztetése szerint a legmegfeleldbb 1t a kovetkezo 1épésekbdl all:

— A Bizottsag megallapodik az OTIF-fal abban, hogy a K6zdsség COTIF-hoz vald
csatlakozasarol szolo megallapodasba egy altalanos elvalasztd zaradékot épitenek
be.

— A tagéllamok fenntartjak a COTIF fliggelékei (E., F. és G.) ellen megfogalmazott
nyilatkozataikat. Azokat a tagallamokat, amelyek ratifikaltak az 1999. évi vilniusi
jegyzokonyvet, de még nem tettek nyilatkozatot az emlitett fiiggelékek ellen,
kotelezik ennek megtételére.

— A Kozosség COTIF-hoz val6 csatlakozasat kovetden a Kozdsség nyilatkozatot ad
ki a COTIF fiiggelékeivel (E., F. és G.) szemben.

— A fent emlitett (tagallami és kozdsségi) nyilatkozatok visszavonasara akkor keriil
sor, amikor a két jogi rendszer kozotti jogi ellentmondasok felszdmolasra
keriilnek.

Ezt a megkozelitést 2007 folyaman a Tanacs megvitatta, és igy lehetdvé valt az
OTIF-fal vald targyalasok folytatdsa, kiilonosen a megfeleld elvalasztdo zaradék
kérdése tekintetében. Ezzel egy idoben megkezdddott az EK ¢és az OTIF jogi
rendszerei kozotti jogi ellentmondédsok kérdésének megoldasara irdnyulé munka,
amely 2008-ban fejez0dott be.

A Ko6zosség ¢és az OTIF kozott 2009 méjusaban €s jiniusaban lefolytatott targyalasok
eredményeképpen kozos megallapodastervezet sziiletett, amelyet mellékletként
csatoltak e dokumentumhoz. A jelenlegi helyzetben a COTIF hatalyban marad és az
Europai Ko6zosség most csatlakozhat hozzd. Az Europai K6zosség joga és a COTIF
kozotti kompatibilitasi kérdéseket elvben megoldottak azaltal, hogy a COTIF-ot
érintd sziikséges modositasokat a megfeleldé OTIF bizottsaghoz benyujtottdk és az
2009. junius 23-4n, 24-én ¢és 25-¢én elfogadta azokat. Ezek a valtoztatdsok 12
honappal azutan 1épnek hatalyba, hogy az OTIF azokrol értesitette a tagallamait.

A csatolt megallapodés ezért ezen kérdések figyelembevételével késziilt, a Tanacs
megbizasaban meghatarozott kotelezettségek teljesitését tiikrozi, elorelépést biztosit
az Europai Kozosség szamdra a kozosségi vasut teriiletének kiterjesztésére
vonatkozé célkitlizés megvalositasaban, valamint tobb lehetdséget kinal a vasuti piac
fejlesztésére.

A fenti megfontoldsokra figyelemmel és a megallapitott eljardsokkal 6sszhangban a
Bizottsag:

— visszavonja azt a 2003-ban elfogadott hatarozati javaslatot, amely felhatalmazza a
Kozosséget a nemzetkdzi vasuti fuvarozédsi egyezményhez (COTIF) vald
csatlakozdsra vonatkozd feltételek meghatdrozasarol szolé6 megallapodas
megkotésére (2003. november 17-1 COM(2003) 696 végleges);
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— javasolja, hogy a Tanacs fogadja el a csatolt hatarozatot;

— a Tanécs figyelmébe ajanlja ezt a kdozleményt.
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2009/0121 (CNS)
Javaslat:
A TANACS HATAROZATA

az Europai Kozosségnek az 1999. junius 3-i vilniusi jegyzokonyvvel médositott, 1980.
majus 9-i nemzetkozi vasuti fuvarozasi egyezményhez (COTIF) val6 csatlakozasarol
sz010 megallapodas Eurdpai Kozosség altali megkotésérol
(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre €s kiillondsen annak 71. cikkére és
300. cikkének (2) és (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara®,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére’,
mivel:

(1) A vasutak kolesonos atjarhatdsaganak fejlesztése — mind a Kozdsségen beliil, mind a
Kozosség és a kornyezo orszagok kozott — a kozlekedéspolitika kulcseleme, amely
kiilondsen az egyes kozlekedési modok kozotti harmonikusabb  egyensuly
megteremtését célozza.

2) Az Europai Kozosség kizarolagos vagy tagallamaival megosztott hataskorrel
rendelkezik az 1999. jinius 3-i vilniusi jegyzOkonyvvel modositott, 1980. méjus 9-i
nemzetkdzi vasuti fuvarozasi egyezmény (COTIF) (a tovabbiakban: COTIF) Aaltal
szabalyozott teriileteken.

3) Az Eurdpai Kozosségnek a COTIF-hoz — hataskore gyakorlasa céljabol — valod
csatlakozasara a vilniusi jegyzokonyvvel modositott COTIF 38. cikke alapjan
lehetdség nyilik.

(4) A Kozosség nevében a Bizottsag targyalasokat folytatott a COTIF szerz6do feleivel az
Eurdpai K6zosség COTIF-hoz valo6 csatlakozasarol szolo megallapodasrol.

(5) A COTIF egyes filiggelékeinek rendelkezései és a Kozosségi jog kozotti szamos
ellentmondas megoldasa még mindig fiiggdben van, az Europai Kozosség a COTIF-
hoz vald csatlakozasaval kapcsolatban a COTIF 42. cikke alapjan nyilatkozatot tesz a
COTIF E., F. és G. fiiggel¢ke alkalmazédsanak elhagyasarol.

2 HLC[..], [...], [...] o.
3 HLC[..], [...], [...] o.

HU



HU

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

1. Az Eurdpai Kozosségnek az 1999. junius 3-i vilniusi jegyzékonyvvel moédositott, 1980.
majus 9-1 nemzetkdzi vasuti fuvarozasi egyezményhez (COTIF) vald csatlakozasardl szolo
megallapodast a Tanacs az Eurdpai Ko6zdsség nevében jovahagyja, a kovetkezo feltételek
mellett:

— a csatlakozas utan a Kozosség nyilatkozatot tesz hataskorei gyakorlasarol,

— a csatlakozds utdn a Kozosség nyilatkozatot tesz a COTIF E., F. és G. fiiggeléke
alkalmazasanak elhagyasarol.

2. A megallapodas szovegét és az (1) bekezdésben emlitett nyilatkozatokat mellékletként
csatoltak e hatdrozathoz.
2. cikk

A Tanécs elndke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megallapodasnak a K6zosséget jogilag
kotelezd alédirdsara jogosult személyt, megtegye a vonatozd nyilatkozatokat, és a Kozosség
nevében letétbe helyezze a jovahagyas eszkozeit.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol
az elnok
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1. MELLEKLET

MEGALLAPODAS

AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK AZ 1999. JUNIUS 3-1 VILNIUSI
JEGYZOKONYVVEL MODOSITOTT 1980. MAJUS 9-1 NEMZETKOZI VASUTI
FUVAROZASI EGYEZMENYHEZ (COTIF) VALO CSATLAKOZASAROL

A NEMZETKOZI VASUTI FUVAROZASUGYI ALLAMKOZI SZERVEZET
ES
AZ EUROPAI KOZOSSEG,

tekintettel az 1999. junius 3-i vilniusi jegyzékonyvvel modositott, 1980. majus 9-i nemzetkdzi
vasuti fuvarozasi egyezményre (COTIF) (a tovabbiakban: az Egyezmény) és kiillondsen az
emlitett egyezmény 38. cikkére,

tekintettel azokra a felel6sségi korokre, amelyeket az Egyezmény altal szabalyozott bizonyos
terliletek tekintetében az Eurdpai Kozosséget létrehozod szerzddés ruhdzott az Eurodpai
Kozosségre,

mivel az Egyezmény Ilétrehozza a berni székhelyli Nemzetkozi Vasuti Fuvarozasiigyi
Allamkozi Szervezetet (OTIF);

mivel az Eurdpai K6zosség azzal a céllal csatlakozik a COTIF-hoz, hogy tdmogassa az OTIF-
ot a nemzetkdzi vasuti kozlekedés mind miiszaki, mind jogi szempontbol torténd
tamogatasara, javitasara és elomozditasara vonatkozo célkitiizéseinek megvalositasaban;

mivel az Egyezmény 3. cikke alapjan azon tagallamok esetében, amelyek egyben az Eurdpai
Ko6zosségnek is tagallamai, illetve az Eurdpai Gazdasagi Térségrol szolo megallapodas részes
allamai is, az Egyezménybdl eredd nemzetkozi egylittmiikodésre vonatkozd kotelezettségek
nem ¢élveznek elsébbséget az Eurdpai Kozosségben vagy az Europai Gazdasagi Térségrol
sz616 megallapodasban vald tagsagbol eredd kotelezettségeikkel szemben;

mivel az Egyezmény azon részei tekintetében, amelyek az Eurdpai Kozosség hataskorébe
tartoznak, elvalaszté zdaradék sziikséges annak jelzésére, hogy az FEurdpai Kozosség
tagallamai nem hivatkozhatnak és nem alkalmazhatjdk koézvetleniil egymds kozott az
Egyezménybdl eredd jogokat és kotelezettségeket;

mivel az Egyezmény teljes mértékben alkalmazandd egyrészt az Eurdpai Kozosség é€s
tagallamai kozott, masrészt az Eurdpai K6zosség és az Egyezmény tobbi tagallama kozott;

mivel az Europai Kozosségnek az Egyezményhez vald csatlakozasa megkoveteli, hogy az
Egyezmény rendelkezéseinek az FEurdpai Kozosségben ¢és tagédllamaiban torténd
alkalmazasara vonatkozo szabalyokat egyértelmiien megallapitsak;

mivel az Eurdpai Kozosség Egyezményhez vald csatlakozasi feltételeinek lehetdvé kell
tennilik, hogy a Ko6z0sség az Egyezményen beliil gyakorolja a tagéallamai altal raruhédzott
hataskoroket,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Az Egyezmény 38. cikkével Osszhangban az Eurdpai Kozosség, az e megallapodasban
meghatarozott feltételekkel csatlakozik az Egyezményhez.

2. cikk

Az Egyezmény azon szerzdd felei, amelyek az Eurdpai Kozosség tagjai, egymds kozotti
kapcsolataikban a kozOsségi szabalyokat alkalmazzak, amennyiben az érintett teriileten
kozosségi szabalyok az irdnyadok és az adott esetben alkalmazandok, az Egyezmény
targyanak ¢és céljanak sérelme nélkiil és annak az Egyezmény tobbi szerzddd felével vald
teljes mértékili alkalmazasanak sérelme nélkiil.

3. cikk

E megéllapodas rendelkezéseire is figyelemmel, az Egyezmény rendelkezéseit ugy kell
értelmezni, hogy azok az Eurdpai K6zdsségre is vonatkoznak, annak hataskdri keretein beliil,
¢s az Egyezmény szerz6dd feleinek, illetve képviseldiknek megnevezésére hasznalt
kiilonboz6 meghatarozasokat ennek megfelelden kell érteni.

4. cikk

Az Eurdpai Ko6zosség nem jarul hozza az OTIF koltségvetéséhez, és nem vesz részt a
koltségvetést érintd dontésekben.

5. cikk

1. A 6. cikk szerinti szavazati jog gyakorlasanak sérelme nélkiil, az Eurépai K6zosség
jogosult képviseltetni magat és részt venni valamennyi olyan OTIF-szerv
munkdjdban, amelyekben valamelyik tagallama szerz6dé félként jogosult
képviseltetni magat, és amelyekben a hataskorébe tartozd kérdésekkel foglalkoznak.
Az Eurépai K6z0sség nem lehet az igazgatasi bizottsag tagja. Meghivast kaphat az
emlitett bizottsadg {iléseire, amikor a bizottsdg a napirendre vett kozos érdekii
kérdésekben konzultalni kivan vele.

2. Az Europai Kozosséget az Europai Bizottsag képviseli. Az Eurdpai Bizottsdg a
Ko6z0sség egy vagy tobb tagallamanak adhat képviseleti megbizast.
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6. cikk

1. Az Europai Ko6zosség kizarolagos hataskorébe tartozo ligyekre vonatkozd dontések
soran az Eurdopai Ko6zosség tagallamainak Egyezmény szerinti szavazati jogat az
Europai K6z6sség gyakorolja.

2. Az Europai Kozosség és tagallamainak megosztott hataskorébe tartozo tligyekre
vonatkoz6 dontések esetén vagy az Eurdpai Kozosség vagy annak tagallamai
szavaznak.

3. Az Egyezmény 26. cikkének (7) bekezdésére is figyelemmel, az Eurdpai Kozosség

az OTIF-ban is tagsaggal bird tagéallamaival egyenlé szdmu szavazattal rendelkezik.
Amennyiben az FEurdpai Kozdsség ¢l szavazati jogaval, tagéillamai nem
szavazhatnak.

4. Az Eurdpai Kozosség, eseti alapon, tdjékoztatja az Egyezmény szerz6dd feleit
azokrol az esetekrdl, amikor — a kozgyiilés és mas dontéshozo testiilet napirendjén
szerepld kiilonbozd témakra vonatkozéan — gyakorolni fogja a fenti (1) és (3)
bekezdésben meghatarozott szavazati jogat. Ez a kotelezettség a levélvaltas
formajaban hozott dontésekre is vonatkozik. A tdjékoztatds elkiildésekor elegendd
1d6t kell biztositani az OTIF fotitkarsaga szamara az informaciok tovabbitasara vagy
a levélvaltas formdjaban hozott dontések elfogadasara.

7. cikk

A kozosségi hataskor mértékét altalanossagban az Eurdpai Kozosség irasos nyilatkozatban
jelzi e megéllapodas megkotésekor. Ez a nyilatkozat adott esetben modosithatd, ha az Europai
Ko6zosség erre vonatkozoan értesitést kiild az OTIF szdmdra. A nyilatkozat nem
helyettesitheti, és semmiféleképpen nem korlatozhatja azokat az tigyeket, amelyek az OTIF
szavazassal vagy mas modon lefolytatott dontéshozatali eljarasa elott tett kozosségi
hataskorrdl szolo értesitések targyat képezhetik.

8. cikk
Az Egyezmény V. cime az e csatlakozasi megéllapodas szerzddo felei kozott, a megallapodas

értelmezésével, alkalmazasaval vagy végrehajtdsaval kapcsolatban felmeriild barmely vita
esetében alkalmazando, beleértve annak fenntartasat, érvényességét és megsziintetését.

9. cikk

E megallapodas a megallapodas Szerzddd Felek altali alairasat kovetd elsé honap elsé napjan
1ép hatalyba. Az Egyezmény 34. cikkének (2) bekezdése ez esetben nem alkalmazando.

10. cikk

E megéllapodas hatarozatlan id6ére marad hatalyban.
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Amennyiben valamennyi olyan OTIF-tagallam felmondja az Egyezményt, amely az Europai
Kozosségnek is tagja, az Egyezmény felmonddsar6l, valamint az e megallapodas
felmondasarol szolod értesitést, attol a pillanattdl kezdve, hogy az Egyezményt felmondani
szandékozo utolsd EK-tagallam is elkiildte az Egyezmény 41. cikke szerinti felmondasrol
sz0106 értesitését, tigy kell tekinteni, hogy az Europai K6z6sség mondta fel a megallapodast.

11. cikk

Az Egyezmény azon szerzddo felei, amelyek nem tagjai az Europai K6zosségnek, de amelyek
az Europai Kozosséggel kotott nemzetkdzi megallapodasok révén alkalmazzak a vonatkozo
europai kozosségi jogszabalyokat, az egyezmény letéteményesének elismervényével egyéni
nyilatkozatokat tehetnek az Europai Kozosséggel kotott megallapodasok, a COTIF és egyéb
kapcsolodo szabalyozasok szerinti jogaik és kotelezettségeik fenntartasarol.

A FENTIEK HITELEUL, az alulirott meghatalmazottak, kicserélve jo és kellé alakban talélt
meghatalmazasaikat, alairtak ezt a megallapodast.

Kelt ... -ban/ben, ... (év) ... (hdnap) ... napjan, angol nyelven, két eredeti példanyban,
amelyek koziil az egyiket az OTIF, a masikat az Eurdpai Ko6zosség Orzi meg. A végleges
megallapodas forditasa és terjesztése a szerzddd felek megfeleld intézményeinek feladata.

A Nemzetkozi Vasuti Az Eurodpai K6z0sség részérol
Fuvarozasiigyi Allamkozi
Szervezet (OTIF) részérdl
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2. MELLEKLET

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A HATASKOROK
GYAKORLASAROL

A vasuti dgazatban az Europai Ko6zosség az EK-Szerzodés 70., 71. cikke, 80. cikkének (1)
bekezdése és 156. cikke alapjan hataskorét a tagallamokkal megosztva gyakorolja.

Az EK-Szerzédés V. cime meghatarozza a kozds kozlekedéspolitikat, és XV. cime
megallapitja a kozlekedés teriiletén az Europai Kozdsségnek a transzeurdpai halézatok
kiépitéséhez €s fejlesztéséhez vald hozzajarulasat.

Az EK-Szerzédés V. cimének 71. cikke kiilondsen arrdl rendelkezik, hogy az Eurdpai
Ko6zosség elfogadhat:

— egy adott tagallam teriiletére iranyulé vagy onnan kiindulo, illetve egy vagy tobb tagallam
tertiletén athaladé nemzetkozi kozlekedésre alkalmazando szabalyokat;

— olyan feltételeket, amelyek mellett valamely tagdllamban egy ott nem honos fuvarozo
kozlekedési szolgaltatasokat végezhet;

— akozlekedés biztonsagat javito intézkedéseket;
— egyéb megfeleld rendelkezéseket.

A transzeurdpai halozatok tekintetében az EK-Szerzodés V. cimének 155. cikke kiilondsen
arr6l rendelkezik, hogy az Eurdpai K6z0sség:

— iranymutatas-csomagot dolgoz ki, amely a transzeuropai héaldzatok teriiletén a tervezett
intézkedések célkitlizéseire, prioritasaira ¢és fOobb vonalaira vonatkozik; ezek az
iranymutatasok kozos érdekii projekteket hatdroznak meg;

— végrehajt minden olyan intézkedést, kiilonésen a miiszaki szabvanyok Osszehangoldsa
teriiletén, amely a hal6zatok atjarhatdsaganak biztositdsahoz sziikséges;

— tdmogathatja — kiilonosen megvalosithatosagi tanulméanyok, hitelgarancidk vagy
kamattamogatasok formajaban — a tagallamok altal tamogatott, az els6 francia bekezdésben
emlitett irdnymutatdsok altal meghatarozott k6zos érdekii projekteket; a Kozosség emellett
a Kohézids Alapon keresztiil hozzajarulhat a kozlekedési infrastruktira teriiletén egyedi
projektek finanszirozasahoz a tagallamokban.

E két rendelkezés alapjan az Eurdpai Kozosség jelentds szamu, a vasuti kozlekedésre
alkalmazando jogi aktust fogadott el.

Az eurdpai kozosségi jog alapjan az Eurdpai K6zosség kizarolagos hataskorrel rendelkezik a
vasuti kozlekedéssel kapcsolatos tigyekben, amennyiben az 1999. junius 3-i vilniusi
jegyzokonyvvel modositott 1980. majus 9-i nemzetkdzi vasati fuvarozédsi egyezmény
(COTIF) (a tovabbiakban: az Egyezmény), illetve az ez alapjan elfogadott jogi aktusok ezeket
a meglévo kozosségi szabalyokat érintik.
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Az Egyezmény altal szabalyozott azon iigyek felett, amelyek tekintetében az Eurdpai
Ko6z0sség kizardlagos hataskorrel rendelkezik, a tagallamoknak nincs hataskore.

Olyan meglévo kozosségi szabalyok esetében, amelyeket az Egyezmény vagy az az alapjan
elfogadott jogi aktusok nem érintenek, az Eurdpai Kozosség az Egyezménnyel kapcsolatos
iigyekben a tagallamokkal megosztva gyakorolja hataskorét.

Az e megallapodas aldirdsakor érvényes vonatkozd kozosségi jogi aktusok jegyzékét a
fliggelék tartalmazza. Az e jogszabalyokbol eredd kozosségi hataskorok mértékét az egyes
jogszabalyok meghatéarozott rendelkezései alapjan kell megallapitani, kiilondsen amennyiben
e rendelkezések kozos szabalyokat hataroznak meg. A kozosségi hataskorok folyamatosan
fejlédnek. A Szerzddés keretében az illetékes intézmények hozhatnak a Kozosség
hataskorének terjedelmét meghatarozo hatarozatokat. A Kozosség ezért fenntartja a jogot arra,
hogy ezt a nyilatkozatot megfeleléen modositsa, anélkiil, hogy ez eléfeltétele lenne az
Egyezményben szabalyozott kérdések tekintetében fennallo hataskore gyakorlasanak.
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A 2. MELLEKLET FUGGELEKE

AZ EGYEZMENY TARGYAT KEPEZO TEMAKRA VONATKOZO KOZOSSEGI
JOGI AKTUSOK

A mai napig a Kozosség tobbek kozott a kovetkezd kozosségi jogi aktusokon keresztiil
gyakorolta hataskorét:

GAZDASAGI TEVEKENYSEGGEL / PIACRA JUTASSAL KAPCSOLATOS
JOGSZABALYOK

— az Europai Gazdasagi Kozosséget létrehozd szerzddeés 79. cikke (3) bekezdésének
végrehajtasa keretében a fuvardijakban és a fuvarozasi feltételek terén alkalmazott
hatranyos megkiilonboztetés megsziintetésérdl szolo 11. rendelet (HL L 532., 1960.8.16.,
1121. 0.);

— A Tanécs 91/440/EGK iranyelve (1991. jalius 29.) a kozosségi vasutak fejlesztésérdl (HL
L 237.,1991.8.24., 25. 0.);

— A Tandcs 95/18/EK iranyelve (1995. junius 19.) a vasuttarsasagok engedélyezésérdl (HL L
143., 1995.6.27., 70. 0.);

— Az Europai Parlament és a Tandcs 2001/12/EK iranyelve (2001. februar 26.) a kdzosségi
vasutak fejlesztésérdl szolo 91/440/EGK tanéacsi irdnyelv modositasarol (HL L 75,
2001.3.15., 1. 0.);

— Az Eurdépai Parlament ¢és a Tanacs 2001/13/EK irdnyelve (2001. februar 26.) a
vasuttarsasagok engedélyezésérdl szoldo 95/18/EK tanécsi iranyelv moédositasarol (HL L
75.,2001.3.15., 26. 0.);

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001/14/EK iranyelve (2001. februar 26.) a vasuti
infrastrukturakapacitas elosztasarol, tovabba a vasuti infrastruktira haszndlati dijanak
felszamitasarol és a biztonsagi tanasitvanyrol (HL L 75., 2001.3.15., 29. 0.);

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/51/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a kozdsségi
vasutak fejlesztésérdl szold 91/440/EGK tanacsi iranyelv modositasarol (HL L 164.,
2004.4.30., 164—172. 0. és HL L 220., 2004.6.21., 58-60. 0.);

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1371/2007/EK (2007. oktober 23.) rendelete a vasuti
személyszallitast igénybe vevdé utasok jogairdl és kotelezettségeirdl (HL L 315.,
2007.12.3., 14. 0.);

— Az Europai Parlament és a Tanacs 2007/58/EK iranyelve (2007. oktober 23.) a kozdsségi
vasutak fejlesztésérol szol6 91/440/EGK tanacsi iranyelv, valamint a vasuti infrastrukttra-

kapacitas elosztasardl, tovabba a vasiti infrastruktira haszndlati dijanak felszamitasarol
sz0l6 2001/14/EK iranyelv modositasarol (HL L 315.,2007.12.3., 44. o.).

— A KOLCSONOS ATJARHATOSAGRA ES A BIZTONSAGRA VONATKOZO
JOGSZABALYOK
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A Tanacs 96/48/EK iranyelve (1996. julius 23.) a nagy sebességli transzeurdpai vasuti
rendszer kdlcsonos atjarhatosagarol (HL L 235., 1996.9.17., 6. 0.);

Az Europai Parlament és a Tanacs 2001/16/EK iranyelve (2001. marcius 19.) a
hagyomanyos transzeuropai vasuti rendszer kolcsonds atjarhatosagarol (HL L 110.,
2001.4.20., 1. 0.);

A Tanacs 96/49/EK irdnyelve (1996. julius 23.) a veszélyes aruk vasuti fuvarozédsara
vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 235., 1996.9.17., 25. 0.);

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/49/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a kozosségi
vasutak biztonsagar6l, valamint a vasuttarsasagok engedélyezésérél szold 95/18/EK
tanacsi irdnyelv és a vastti infrastrukturakapacitas elosztdsarol, tovabbd a vasuti
infrastruktura hasznalati dijanak felszamitasar6l és a biztonsagi tanusitvanyrol szold
2001/14/EK iranyelv modositasarél (HL L 164., 2004.4.30., 44-113. o. és HL L 220.,
2004.6.21., 16-39. 0.);

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004/50/EK irdnyelve (2004. aprilis 29.) a
nagysebességli transzeuropai vasuti rendszer kdlesonds atjarhatoésagarol szolo 96/48/EK
tanacsi iranyelv ¢és a hagyomdnyos transzeurdpai vasuti rendszer kolcsonds
atjarhatosagarol szold 2001/16/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv modositasarol
(HL L 164.,2004.4.30., 114-163. 0. és HL L 220., 2004.6.21., 40-57. 0.);

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 881/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) az Eurdpai
Vasuti Ugyndkség létrehozasarol (HL L 164., 2004.4.30., 1-43. o. és HL L 220,
2006.6.21., 3—14. 0.);

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007/59/EK iranyelve (2007. oktober 23.) a kozosségi
vasuti rendszereken mozdonyokat és vonatokat miikodtetd mozdonyvezetdk mindsitésérdl
(HL L 315.,2007.12.3., 51. 0.);

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/57/EK iranyelve (2008. junius 17.) a vasuti
rendszer Kozosségen beliili kolcsonds atjarhatosagardl (atdolgozott szoveg) (HL L 191.,
2008.7.18., 1. 0.);

Az Europai Parlament ¢és a Tanacs 2008/68/EK iranyelve (2008. szeptember 24.) a
veszélyes aruk szarazfoldi szallitdsarol (HL L 260., 2008.9.30., 13. 0.);

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2008/110/EK iranyelve (2008. december 16.) a
kozosségi vasutak biztonsagarol szold 2004/49/EK iranyelv (vastti biztonsagi irdnyelv)
modositasarol (HL L 345., 2008.12.23., 62. 0.);

Az Eurépai Parlament és a Tanéacs 1335/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az
Eurdpai Vasuti Ugynokség 1étrehozasarol szolo 881/2004/EK rendelet (vasuti igyndkségi
rendelet) modositasarol (HL L 354., 2008.12.31., 51. o.).

KOZSZOLGALTATASI KOTELEZETTSEGEK
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— Az Eurdpai Parlament ¢és a Tanacs 1370/2007/EK rendelete (2007. oktdber 23.) a vasuti és
kozati személyszallitasi kozszolgaltatasrol, valamint az 1191/69/EGK és az 1107/70/EGK
tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol (HL L 315.,2007.12.3, 1. o0.).
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3. MELLEKLET

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA
A COTIF 42. CIKKE SZERINT

A kozOsségi jogszabalyok és a COTIF egyes szabalyai kozott fennallé bizonyos jogi
ellentmondasok feloldasaig az Eurdpai K6zosség nem alkalmazza teljes egészében a COTIF
kovetkezo fiiggelékeit:

1. Egységes szabdlyok a nemzetkdzi vasuti forgalomban kiépitett infrastruktira
hasznalatara vonatkozé szerzédésekre (CUI — az Egyezmény E. fiiggeléke).

2. Egységes szabalyok a nemzetkozi vasuti forgalomban torténd felhasznéalasra szant
vasuti vagy villamosvasuti palyaépitd anyagra alkalmazandé miszaki szabvanyok
ellendrzésére és egységes miiszaki eldirasok elfogadasara (APTU — az Egyezmény F.
fiiggeléke).

3. Egységes szabalyok a nemzetkozi forgalomban hasznalt vasati vagy villamosvasuti
palyaépitd anyag miiszaki engedélyére (ATMF — az Egyezmény G. fliggeléke).
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A TANACS, A TAGALLAMOK ES A BIZOTTSAG KOZOTTI BELSO

MEGALLAPODASOK A KOZOSSEG ES TAGALLAMAINAK AZ 1999. EVI

NEMZETKOZI VASUTI F}JVAROZASI EGS{EZMENY IgElgETEBEN
SZERVEZETT ULESEKEN VALO RESZVETELEROL

Szem el6tt tartva az Eurdpai Ko6zosség és tagallamai nemzetkozi képviseletének az EK-
Szerz6dés és az Eurdpai Birdsdg joggyakorlata szerinti, a nemzetkdzi kotelezettségek
végrehajtasa szintjén is betartandd egységességére vonatkoz6 kdvetelményt,

A Tanécs, a tagallamok ¢€s a Bizottsag a kdvetkezo belsé megallapodasokat fogadta el:

1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

HU

JELLEG ES HATALY

Ez a dokumentum a Tandcs, a tagiallamok és a Bizottsag kozotti belso
megallapodasokat hatarozza meg az 1999. évi nemzetkozi vasiti fuvarozasi
egyezmény (a tovabbiakban: az Egyezmény) alapjan szervezett iilések
elokészitésére vonatkozoan. Ezek a bels6 megallapodasok a Nemzetkozi Vasuti
Fuvarozasiigy Allamkozi Szervezet (OTIF) altal az Egyezmény alkalmazisa
tekintetében szervezett valamennyi iilésre vonatkoznak.

A FELADATOK HATASKOROK SZERINTI MEGOSZTASA

A tagallamok hataskorébe tartozo, a vasuti kozlekedéssel kapcsolatos iigyek
kapcsan az elnokség sajat kezdeményezésére, illetve a Bizottsag vagy egy
tagallam kérésére egyezteto iilésre hivja meg az EU tagallamainak képviseleteit
minden, az (1) bekezdésben emlitett iilés elott, alatt és utan annak érdekében,
hogy osszehangolt allaspontokat alakitsanak ki. Az elnokség ezeket az
osszehangolt allaspontokat fogja képviselni.

A Kozosség nevében a Bizottsag fogja képviselni a kozosségi hataskorbe tartozo
iigyekre vonatkozé kozosségi allaspontokat, kiilonosen a kovetkezok
tekintetében:

— az EK-Szerz6dés V. cimének 71. cikke
— az EK-Szerz6dés XV. cimének 155. cikke

— barmely egyéb, az EK-Szerzédés V. vagy XV. cime alapjan a Koz0sség
kizarolagos vagy elsddleges hataskorébe tartozod kérdés,

— ¢s kiilondsen az Egyezmény targyat képezd témakkal kapcsolatos és az Eurdpai
Kozosség Egyezményhez vald csatlakozasarol szolo  megéllapodas 2.
mellékletének fliggelékében részletesen ismertetett kozosségi jogi aktusok.

Az elnokség és a Kozosség megallapodik abban, hogy melyikiik fog a Kozosség
és tagallamai nevében nyilatkozat tenni azokban az esetekben, amikor a
hataskorok szétvalaszthatatlanul kapcsolodnak egymashoz. A Kozosség
ismerteti a kozos allaspontot, amikor az érintett kérdés tilnyomé részben a
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3.1.

Kozosség hataskorébe tartozik, és az elnokség ismerteti a kozos allaspontot,
amikor az érintett kérdés dontden a tagallamok hataskorébe tartozik.

ALLASPONTOK KIALAKITASA ES EGYEZTETESI ELJARAS

A Kozosség és tagallamai altal az OTIF-iiléseken képviselendé valamennyi
allaspontot megfelelé6 modon egyeztetik.

A sajat hataskoriikbe tartozd kérdésekben a tagallamok Osszehangolt allaspont
kialakitasara torekednek. A tagéallamok ezt megelézéen az allaspontokrol
nyilatkozattervezetet kapnak.

A kozosségi allasfoglaldsokra, illetve a Kozosség és tagallamai kozotti kozos
allasfoglaldsokra vonatkoz6 bizottsdgi javaslatokat a vonatkozd kozdsségi vasuti
iranyelvek altal 1étrehozott megfeleld bizottsagok keretén beliil vitatjak meg; ezek
nevezetesen a kovetkezok:

— a veszélyes aruk széllitdsaval foglalkoz6 bizottsag az Egyezmény RID-
fliggelékének targyat képezd aruk esetében; amennyiben ezek az aruk a vastti
vonalak kolcsonos atjarhatosagat, vagy a 2009/49/EK iranyelv alapjan kidolgozott
kozos biztonsagos megkozelitést érintik, a Kozdsség allaspontjat a vasutak
kolesonos atjarhatosagaval és biztonsagaval foglalkozd bizottsaggal egyeztetve
kell kialakitani.

— a kozosségi vasutak fejlesztésével foglalkozo bizottsag az Egyezmény CIV, CIM,
CUV ¢s CUI fiiggelékének targyat képezd aruk és az OTIF altal kidolgozott
egy¢eb, egységesen szabalyozott rendszerek esetében;

— a vasutak kolcsonos atjarhatdsagaval €s biztonsagaval foglalkozd bizottsag az
Egyezmény APTU és ATMF fliggelékének targyat képezd aruk esetében.

A Bizottsag ¢és a tagallamok a helyszini egyezteto iilések folyaman meg fognak tenni
minden t6liik telhet6t annak érdekében, hogy egységes allaspontot alakitsanak ki.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

5.1.

5.2.

6.1.

A veszélyes aruk szallitasaval kapcsolatos tevékenységek kapcsan az Eurdpai
Kozosséget az RID szakértoi bizottsagban az Eurdpai Bizottsag képviseli,
amelynek munkajat szakértés céljabol a tagallamok és/vagy az Eurdpai Vasuti
Ugynokség szakértéi segitik, de adott esetben az FEurépai Kozosség
tagallamoknak is adhat képviseleti megbizast.

A Bizottsag az OTIF értekezletek napirendi pontjairol értesiti a megfelelo
bizottsagot, amennyiben gy itéli meg, hogy a Kozosséget, vagy a Kozosséget és
tagallamait képviselni kell az adott iilésen.

Amennyiben egyes napirendi pontokrol szavazni kell, a Bizottsag véleményt ad
arra vonatkozoan, hogy a Kozosség vagy az egyes tagallamok szavazzanak-e.

A Kozosség kizarolagos hataskorébe tartozo napirendi pontok tekintetében a
felelosségi korok gyakorlasara, illetve a képviselettel és szavazassal kapcsolatos
megallapodasokra vonatkozé dontéseket a 3.1. pontban emlitett bizottsagok
keretében tartott egyezetd iiléseken hozzak meg.

Egyeztet6 iilést sziikség esetén az értekezlet helyszinén is lehet tartani.

FELSZOLALAS

Olyan esetekben, amikor az 1. pontban emlitett iilléseken az elnokség nincs
képviselve, a Kozosség és tagallamainak a 2.1. és — adott esetben — a 2.3.
pontban emlitett iigyek kapcsan tartott egyeztetési eljaras soran Kkialakitott
allasfoglalasat azon tagallam kiildotte képviseli, amelyik az EU-elnokségi
rotacios listan az elsé helyen szerepel.

SZAVAZAS

Az Eurdpai Kozosség nevében a Bizottsag a Kozosség szavazati jogait a 2.2. és —
adott esetben — a 2.3. pontban emlitett iigyek kapcsan tartott egyeztetési eljaras
soran Kkialakitott kozosségi vagy kozos allasfoglalasok figyelembevételével
gyakorolja.

Megegyezés sziilethet arrdl, hogy olyan esetekben, amikor a K6zdsséget a Bizottsag
nem képviseli, az ilyen ligyekkel kapcsolatosan a K6z0sség szavazati jogait — a
kozos allasfoglalasok figyelembevételével — az elndkség gyakorolja.

A tagallamok csak a 2.1. és — adott esetben — a 2.3. pontban emlitett iigyekben
gyakoroljak szavazati jogukat, az egyeztetési eljaras soran Kialakitott
osszehangolt vagy kozos allasfoglalasok figyelembevételével.

FELSZOLALAS ES SZAVAZAS NEZETELTERES ESETEN

Amennyiben a fenti 3.1. pontban emlitett harom bizottsag barmelyikében
targyalt iigyek fiiggoben maradnak, ezeket az iigyeket indokolatlan késedelem
nélkiil az Alland6 Képviselok Bizottsaga elé terjesztik. Amennyiben a Bizottsag
és a tagidllamok az adott iigyben nem tudnak megallapodasra jutni, a
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6.2.

tagallamok és a Bizottsag tartéozkodik olyan allasfoglalas elfogadasatol vagy
olyan szavazat leadasatol, amely karokat okozhat a kozosségi vivmanyokban.

A 6.1. pontban emlitett dontések nem érintik a Kozosség és tagallamainak
vonatkozo hataskoreit.
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